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165268-2026 - Competition

Germany — Daycare services — Gemeinde Schwarmstedt: Vergabe des Betriebs von drei Kitas
OJ S 48/2026 10/03/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Gemeinde Schwarmstedt
Email: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Gemeinde Schwarmstedt: Vergabe des Betriebs von drei Kitas
Description: Betrieb von drei Kindertagesstatten (KiTa Schwarmstedt Am Loh, KiTa
Schwarmstedt Am Bornberg, KiTa Schwarmstedt Bothmer) in Schwarmstedt / Niedersachsen
Procedure identifier: 4470af6c-438a-4463-9ff0-0510f5cd 1486
Internal identifier: 77-2025-1
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 85312100 Daycare services
Additional classification (cpv): 85312110 Child daycare services

2.1.2. Place of performance
Postal address: Am Loh 5
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Postal address: Am Bornberg 84
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)
Country: Germany

2.1.2. Place of performance
Postal address: Schulstrale 3 A
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)

165268-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/165268-2026
mailto:vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

Country: Germany

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBL5ZU3# 1. Nachunternehmer Bieter
haben in der Liste der Nachunternehmerleistungen mit dem Angebot anzugeben, ob und ggf.
welche Teile der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. Das Formbilatt ist
auch auszufillen und abzugeben, wenn kein Nachunternehmereinsatz vorgesehen ist. 2.
Eignungsleihe Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfiillen kdnnen, dass er ein
anderes Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er bei Abgabe des Angebots seine
Verflgung Uber die Ressourcen des anderen Unternehmens sowie das Nichtvorliegen
gesetzlicher Ausschlussgriinde bei diesem mittels einer Verpflichtungserklarung
nachzuweisen. 3. Bietergemeinschaften Fur Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames
Angebot abgegeben werden. Der Name der Bietergemeinschaft sowie ein bevollmachtigter
Vertreter sind anzugeben Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von einer
Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. Hierzu ist mit dem
Angebot die Bietergemeinschaftserklarung in von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben.
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Es ist eine
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde i. S. d. §§
123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmallinahmen abzugeben; ferner eine
Eigenerklarung tber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576.
Participation in a criminal organisation: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
Money laundering or terrorist financing: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Fraud: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Corruption: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung).
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: § 232, 232a Absatz 1 bis
5, §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
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Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Breaching obligation relating to payment of taxes: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Breaching of obligations in the fields of environmental law: wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Breaching of obligations in the fields of social law: wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en
hat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat.

Insolvency: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Assets being administered by liquidator: wenn Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Business activities are suspended: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: wenn Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Grave professional misconduct: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren offentlichen Auftrags oder
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Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erflllt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: wenn das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Gemeinde Schwarmstedt: Vergabe des Betriebs von drei Kitas
Description: Gegenstand des Auftrags ist der Betrieb der 5-gruppigen Kindertagesstatte
"Schwarmstedt Am Loh", der 5-gruppigen Kindertagesstatte "Schwarmstedt Am Bornberg" und
der 6-gruppigen Kindertagesstatte "Schwarmstedt Bothmer" in der niedersachsischen
Gemeinde Schwarmstedt (Mitgliedsgemeinde der Samtgemeinde Schwarmstedt). Die
Kindertagesstatten werden aktuell von der Gemeinde selbst betrieben und sollen zum
01.08.2026 in eine externe Tragerschaft Gbergeben werden. Der Betrieb der Kita
Schwarmstedt Am Loh umfasst aktuell 1 Krippengruppe 4 Altersubergreifende Gruppen mit
insgesamt 115 betreuten Kindern (Vormittags- und Ganztagsbetreuung). Der Betrieb der Kita
Schwarmstedt Am Bornberg umfasst aktuell 2 Krippengruppen 3 Alterstbergreifende Gruppen
mit insgesamt 105 betreuten Kindern (Vormittags- und Ganztagsbetreuung). Der Betrieb der
Kita Schwarmstedt Bothmer umfasst aktuell 1 Altersibergreifende Gruppe 1
Kindergartengruppe 1 Integrative Alterstbergreifende Gruppe 2 Krippengruppen 1 Integrative
Krippengruppe mit insgesamt 110 betreuten Kindern (Vormittags- und Ganztagsbetreuung).
Die jeweiligen Kita-Gebaude nebst Inventar werden dem kinftigen Trager unentgeltlich zur
Verflgung gestellt. Naheres siehe Vergabeunterlagen.
Internal identifier: 77-2025-1

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 856312100 Daycare services
Additional classification (cpv): 85312110 Child daycare services
Options:
Description of the options: Die Gemeinde hat das Recht, die Vertragslaufzeit im Anschluss an
die Grundlaufzeit bis zu zweimal um jeweils 5 Jahre durch einseitige Erklarung gegenuber
dem Trager zu verlangern. Die Optionen sind durch die Gemeinde spatestens ein Jahr vor
Ablauf der jeweiligen Vertragslaufzeit auszutiben. Wenn der Vertrag nicht von einer Partei mit
einer Frist von 12 Monaten zum Ende des zweiten Optionszeitraumes gekundigt wird,
verlangert er sich auf unbestimmte Zeit. Er kann dann von jeder Partei mit einer Frist von 12
Monaten zum Ende eines Kindergartenjahres (31.07.) gekiindigt werden.

5.1.2. Place of performance
Postal address: Am Loh 5
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)
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Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Postal address: Am Bornberg 84
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)
Country: Germany

5.1.2. Place of performance
Postal address: Schulstralle 3 A
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)
Country: Germany

5.1.3. Estimated duration
Duration: 120 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 2
Other information about renewals: Die Gemeinde hat das Recht, die Vertragslaufzeit im
Anschluss an die Grundlaufzeit bis zu zweimal um jeweils 5 Jahre durch einseitige Erklarung
gegenuber dem Trager zu verlangern. Die Optionen sind durch die Gemeinde spatestens ein
Jahr vor Ablauf der jeweiligen Vertragslaufzeit auszuiiben. Wenn der Vertrag nicht von einer
Partei mit einer Frist von 12 Monaten zum Ende des zweiten Optionszeitraumes gekindigt
wird, verlangert er sich auf unbestimmte Zeit. Er kann dann von jeder Partei mit einer Frist von
12 Monaten zum Ende eines Kindergartenjahres (31.07.) gekindigt werden.

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no
Additional information: 1. Bieter / Bietergemeinschaften mussen ihre technische und berufliche
Leistungsfahigkeit nachweisen. Dabei mussen die Anforderungen an die Eignung im Falle
einer Bietergemeinschaft durch die Bietergemeinschaft insgesamt erfullt sein. Fir die
Beurteilung der technischen Leistungsfahigkeit einer Bietergemeinschaft wird die
Bietergemeinschaft als Ganzes beurteilt. Es ist daher ausreichend, wenn mindestens ein
Mitglied der Bietergemeinschaft die geforderten Erklarungen und Nachweise erbringt. 2. Sollte
ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erflllen kénnen, dass er ein anderes
Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe),so hat er bei Abgabe des Angebots eine
Verpflichtungserklarung (Anlage C04) des anderen Unternehmens vorzulegen. 3. Bieter, alle
Mitglieder einer Bietergemeinschaft und Nachunternehmer mussen eine Erklarung zum
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde nach §§ 123 und 124 GWB und eine Erklarung zu
Eintragen im Gewerbezentralregister vorlegen. 4. Es ist eine Eigenerklarung zur Einhaltung
der Sanktionen gegen Russland (Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.April 2022)
abzugeben. 5. Es ist eine verpflichtende Ortsbesichtigung aller drei Kindertagesstatten
durchzufiihren. Diese findet wahrend der Ausschreibung in den KW 12 bis 15 (mit Ausnahme
der Zeit vom 02.04.2026 bis zum 06.04.2026) statt. 6. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass
den Mitarbeitern der Kitas die Moglichkeit der Personalgestellung nach § 4 Abs. 3 TVAD flr
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den Fall des Widerspruchs gegen den Betriebsubergang nach § 613a Abs. 1 BGB angeboten
werden soll. In diesem Fall muss zwischen dem neuen Trager der Kitas und dem Auftraggeber
ein entsprechender Personalgestellungsvertrag geschlossen werden. Dieser Vertrag soll im
Bedarfsfall im Anschluss an das Vergabeverfahren zwischen dem neuen Trager der Kitas,
dem Auftraggeber sowie dem Personalrat der Kitas gemeinsam ausgearbeitet werden. Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass Gesprache mit den derzeitigen Mitarbeiterinnen und
Mitarbeitern ergeben haben, dass ein grof3es Interesse an der Option der Personalgestellung
besteht. Daher ist im Rahmen dieses Vergabeverfahrens eine Eigenerklarung von den Bietern
abzugeben, dass sie im Zuschlagsfall einen entsprechenden Personalgestellungsvertrag mit
dem Auftraggeber abschliel3en werden (vgl. Anlage C01).

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Measures for ensuring quality
Description of selection criterion: Trager der freien Jugendhilfe, Tochter von Tragern der freien
Jugendhilfe oder gemeinnitzige Institutionen (insb. gGmbHSs) Eigenerklarung tber die
Anerkennung als Trager der freien Jugendhilfe oder als dessen Tochter im Sinne von § 75
SGB VIl oder Uber die Gemeinnutzigkeit. Bei Bestehen einer Bietergemeinschaft ist die
Eigenerklarung von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft abzugeben. Auf Verlangen des
Auftraggebers ist ein entsprechender Nachweis vorzulegen.

Criterion: Enrolment in a trade register
Description of selection criterion: Soweit einschlagig: Nachweis der Eintragung in das
Handelsregister, Anmeldung des Gewerbes oder gleichwertiger Nachweis.

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Nachweis einer Betriebshaftpflichtversicherung, entweder
durch Deckungsbestatigung oder rechtsverbindliche Erklarung der Versicherung, im
Auftragsfall eine entsprechende Deckung zu gewahren. Deckungssummen von jeweils
mindestens 5 Mio. Euro flr Personen- und Sachschaden (einschl. Mietsachschaden) sowie
mindestens 1 Mio. Euro fur Vermdgensschaden je Schadensfall. Eine eventuelle Deckelung
der Ersatzleistung der Versicherung muss mindestens das Doppelte der vorgenannten
Deckungssummen pro Jahr betragen.

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Eigenerklarungen Gber mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbare frihere Auftrage. Es sind mindestens 2 vergleichbare Referenzleistungen zu
erklaren. Vergleichbar in diesem Sinne sind Auftrage tber den Betrieb von Kindertagesstatten
nach den Vorgaben des NKiTaG oder einem anderen vergleichbaren Landesrecht fur
kommunale Auftraggeber mit jeweils mindestens 3 Gruppen uber jeweils mindestens 36
zusammenhangende Monate im Zeitraum seit dem 01.01.2020.

Criterion: Subcontracting proportion
Description of selection criterion: Nachunternehmereinsatz Eigenerklarung, ob und ggf. welche

Teile des Auftrags an Nachunternehmer Ubertragen werden sollen.

Criterion: Specific yearly turnover
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Description of selection criterion: Eigenerklarung zum Jahresumsatz aus dem Betrieb von
Kindertagesstatten in den Jahren 2023-2025.

Criterion: Average yearly manpower
Description of selection criterion: Eigenerklarung zur Zahl der beschéaftigten Fuhrungskrafte,
Padagogischen Fachkrafte und des sonstiges Personals in den Jahren 2023-2025.

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Eigenerklarung zum Jahresumsatz insgesamt in den Jahren
2023-2025.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Eigenerklarung tber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden im Sinne von §§ 123, 124 GWB sowie ggf. Uber
Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 125 GWB.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG Eigenerklarung zur
Zahlung von Mindestentgelten im Sinne des MiLoG bzw. gemal allgemeinverbindlichen
Tarifvertragen.

Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Ausschlussgriinde gemafl Verordnung (EU) 2022/576
Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden im Sinne der
Verordnung (EU) 2022/576.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 02/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBL5ZU3
/documents
Ad hoc communication channel:
Name: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form tber
die Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen
Auftraggeber und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Angeboten ausschliel3lich in
elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBL5ZU3

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBL5ZU3
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 3 Months
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Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.

Additional information: Der Auftraggeber behalt sich vor, von Bietern unter Einhaltung des
Transparenz- und Gleichbehandlungsgebotes gemaf § 56 Abs. 2 VgV Unterlagen
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung von Unterlagen besteht jedoch nicht
Information about public opening:

Opening date: 13/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Place: Schwarmstedt, Hannover

Additional information: Der Auftraggeber wird von der DAGEFORDE Offentliches
Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistralle 344, 30655 Hannover, im
Rahmen des Vergabeverfahrens unterstitzt. Alle von Bietern eingereichten Unterlagen
werden deshalb neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der
Rechtsanwaltsgesellschaft zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller
Informationen zu den Bietern und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen
einer umfassenden Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-
Augen-Prinzip geoffnet.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Von einer
Bietergemeinschaft wird eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. Hierzu ist mit dem
Angebot die Bietergemeinschaftserklarung (Teil C, Anlage C05) in von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Niedersachsen
Information about review deadlines: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in
einem Nachprufungsverfahren gemag § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag
ist gemafl § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
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einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: Gemeinde
Schwarmstedt

Organisation receiving requests to participate: Gemeinde Schwarmstedt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Gemeinde Schwarmstedt
Registration number: 033585403-0-94
Postal address: Am Markt 1
Town: Schwarmstedt
Postcode: 29690
Country subdivision (NUTS): Heidekreis (DE938)
Country: Germany
Email: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Telephone: 0511 590975-60
Internet address: https://www.schwarmstedt.de/joomla/
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Registration number: DE328089380
Postal address: Podbielskistral’e 344
Town: Hannover
Postcode: 30655
Country subdivision (NUTS): Region Hannover (DE929)
Country: Germany
Email: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Telephone: +49 511 590975-60
Fax: +49 511 590975-66
Internet address: https://www.kanzlei-dagefoerde.de
Roles of this organisation:
Procurement service provider

8.1. ORG-0003
Official name: Vergabekammer Niedersachsen
Registration number: t:04131153308
Postal address: Auf der Hude 2
Town: LUneburg
Postcode: 21339
Country subdivision (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Country: Germany
Email: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telephone: +49 413115-3306
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Fax: +49 413115-2943

Internet address: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Roles of this organisation:

Review organisation

8.1. ORG-0004
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 3ae75211-d4bd-4971-9e40-01b3e5¢c1548f - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 06/03/2026 15:50:18 (UTC+01:00) Central European Time, Western
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 165268-2026

OJ S issue number: 48/2026

Publication date: 10/03/2026
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